














4.1.1. Paspauskite ,Rezimas”, norédami pasirinkti ,UP*;

41.2. Paspauskite ,Prog”, LED displéjus rodys ,d1” ir mirksés reikSmé, Zyminti programos
nustatymus pirmadienj; Paspauskite ,Laikas”, norédami pasirinkti d1 .. d7, kad gautuméte
norimg dieng nuo pirmadienio iki sekmadienio programos nustatymui;

4.1.3. Paspauskite klavisq ,Aukstyn” arba ,,Zemyn", displéjuje bus rodomas ,1.“ ir pradés mirkséti
indikatorius. Tai reiskia, kad galima jvesti pirmgjj laiko intervalg komforto rezimui;

4.4, Paspauskite ,Aukityn” arba ,Zemyn”, pirmq kartg bus rodomas ,0% toliau spauskite
LAukstyn” arba ,,Zemyn", jis rodys 1-2-3 ... 22-23, tol, kol gausite norimg pradzios valandg,
paspauskite ,Laikas”, norédami patvirtinti pradzios valandg.

41.5. Paspauskite ,Aukstyn” arba ,Zemyn”, norédami gauti reikiamq pasibaigusig valandg,
paspauskite ,Laikas”, norédami patvirtinti pasibaigusiq valandq.

Vartotojas baigia 1-ojo intervalo nustatymgq ir persijungia j 2-ojo intervalo nustatymaq.

£4.1.6. Patvirtinus 1-ojo intervalo nustatymg, jis pereina j 2-ojo intervalo nustatyma.

4.1.7. Pakartokite Zingsnius 3 - 5, norédami nustatyti antrgjj ir trecigjj laiko intervalus aukstai
Siluminei galiai.

4.1.8. Jis gali boti nustatytas tik valandomis, o ne minutémis.

4.1.9. Ne daugiau kaip 3 laiko intervalus galima nustatyti per vieng dieng. Jei jums reikia nustatyti
tik 1 arba 2 intervalus, tiesiog paspauskite ,Laiko” mygtukg, kad i§saugotumeéte nustatyma, ir
pereikite j kitg dieng.

£4.1.10. Pakartoje auk$ciau nurodytus Zingsnius galite nustatyti darbo programgq vienai programai.
4101 Per §j nustatymgq tiesiog paspauskite ,Prog” arba 2 minutes neatlikite jokiy veiksmy,
prietaisas baigs nustatymaq ir iSsaugos jdiegtas programas.

»UP” programos nustatymo patikrinimas

1) Paspauskite ir 3 sekundes laikykite ,Prog”, pasirodys LED displéjus ,dl”, jame bus rodomas
programos nustatymas pirmadienj. Paspauskite ,Laikas”, norédami pasirinkti bet kurig savaités
dieng, kad b0ty parodytas programos nustatymas;

2) paspauskite ,Prog”, jis rodo ,1.%, paspauskite ,Prog”, jis rodo 1-ojo laiko intervalo jjungimo
valandg;

3) Dar kartg paspauskite ,Prog®, jis rodo 1-ojo laiko intervalo atjungimo laikg;

4) Paspauskite ,Prog”, jis rodys ,2.”, paspauskite ,Prog”, jis rodo 2-ojo intervalo jjungimo laikg;
5) Paspauskite ,Prog”, jis rodo 2-ojo laiko intervalo atjungimo laikg;

6) Pakartokite auk3c¢iau nurodytus zingsnius, norédami patikrinti dieny d1-d7 intervalus. Intervaly
nustatymams redaguoti norimg dieng, paspauskite ,Laiko” klavisqg ir pasirinkite dieng, kurig
norite redaguoti, po to paspauskite ,Prog”, norédami patikrinti.

5. Uzraktas nuo vaiky

Vienu metu paspauskite ir 3 sekundes laikykite mygtukus ,Aukstyn” ir ,Zemyn” mygtukus, visi
mygtukai bus uZrakinti, "[]" signalas uzsidegs displéjuje 5 sekundéms. Vienu metu paspauskite ir
3 sekundes laikykite mygtukus ,Aukstyn” arba ,Zemyn”, mygtukams atrakinti.

6. Atidaryto lango funkcija

1) Veikiant 3ildytuvui, paspauskite ir 3 sekundes laikykite ,atidaryto lango” mygtukg, uZsidegs ir
pradés mirkséti foninio ap3vietimo indikatorius.

2) Jei yra aptiktas temperatdros patalpoje sumazéjimas daugiau nei 10°C per 30 minuciy,
Sildytuvas nustos veikti, ir foninio ap$vietimo indikatorius bus jjungtas.

3) Paspaudus ir 3 sekundes laikant ,atidaryto lango” mygtukg, 3ildytuvas pereina j ankstesnj
darbo reZzimq. Atidaryto lango indikatorius pradés mirkséti.

4) Atjungimui paspauskite ir 3 sekundes laikykite ,atidaryto lango” klavisg, atidaryto lango
indikatorius atsijungs.

Sildytuvo jrengimas

Prietaisas skirtas jrengimui patalpoje. Pries

naudodami jj kitiems tikslams, praneskite jrangos pardavejui. Sildytuvas turi boti jrengiamas
pagal prekybos praktikq ir pagal atitinkamos 3alies teisés aktus.

Prietaiso elektros sauga atitinka | klase , Apsaugos nuo dulkiy ir drégmes lygis - IP 24. Jrenginys
gali bdti statomas vonios kambaryje. Prietaisas turi boti pastatomas taip, kad jungikliy ir kity
valdymo elementy negaléty paliesti Zmogus, esantis vonioje ar duse. Palikite minimalius
tarpelio atstumus prietaiso talpinimui (1 pav.).

- Sienos laikiklis leidzia uZztikrinti reikalaujamg laisvg erdve uz jrenginio, kad neb0ty sutrikdytas
jo funkcionalumas. Atstumas tarp jrenginio ir sienos neturi biti uzblokuotas.

Nestatykite Sildytuvo vietose, kurios gali paveikti reguliavimg (pavyzdziui, po centrine védinimo
sistemair tt).

- Zemiau ar jrengto maitinimo lizdo priekyje arba arti uzuolaidy ir kity degiy medziagy.
Tinkamoje padétyje ortakio grotelés ir valdymo blokas yra matomi jrenginio virsuje. Draudziama
statyti horizontalyjj prietaisq vertikaliai.

Tvirtinimas ant sienos:

Nedékite ratuky po Sildytuvo pagrindo. |sitikinkite, kad Sildytuvas yra atjungtas nuo elektros tinklo, o
siena yra tinkama Sildytuvui tvirtinti ir uztikrinti reikalingi atstumai. Jsitikinkite, kad skydelio Sildytuvas
yra 1 metro atstumu nuo maitinimo lizdo. Atjunkite montavimo laikiklj nuo Sildytuvo galinés dalies,
suspausdami 2 kabes, i§imdami spaustuvus i§ Sildytuvo galo ir nuimdami laikiklio kabliukus nuo
Sildytuvo.

min § 500 /
. 7 6
| — g
. /
min %
150 7
7
7 a
7
- 7
min $150 7
7

Priglauskite laikiklj prie sienos norimoje vietoje ir iSgrezkite skyles dviem tvirtinimo sraigtams.
Po to, kai skyles bus isgrezti, naudokite dvi morvines (kurios atitinka sienos tipg), norédami
uzfiksuoti laikiklj vietoje.

Prispauskite laikiklj prie sienos ir jsukite jj dviem sieninio tvirtinimo sraigtais.

Atsargiai pakabinkite Sildytuvg (3iek tiek pavadinimu j priekj) ant kabliuky laikiklio apacioje (A).
Po to jstatykite laikiklio virdutine puse | skyles ant 3ildytuvo galinio dangéio (B).

Uzfiksuokite sienos laikiklj dviem fiksavimo sraigtais (C).

|rengimas ant grindy:

Jrenginys gali boti statomas ant specialiy kojeliy, kurios leidzZia perkelti jj patalpoje.

Atraminés kojelés prijungiamos taip:

Atverskite Sildytuvg dugnu aukstyn;

Paimkite vieng atramgq su ritinéliais;

Padékite vaziuoklés plokstele ant prietaiso tvirtinimo tasky taip, kad plokstelé boty stipriai
pritvirtinta prie konvektoriaus, montavimo angos turi sutapti;

UZsukite atramas sraigtais i$ detaliy komplekto.

Prieziora

Siekiant uztikrinti sklandy Sildytuvo veikimg jj reikia reguliariai valyti.

Prie$ valymg atjunkite maitinimg nuo elektros tinklo.

Pries iSvalymq jsitikinkite, kad Sildytuvas visiskai atvéso.

Periodiskai valykite prietaisq sausu audiniu, norédami pasalinti dulkes. Nenaudokite plovimo
priemoniy ar abrazyviniy medziagy.

Naudodami dulkiy siurblj, nuvalykite dulkes nuo jleidimo groteliy ir oro iSleidimo angy.

Kad idvalytumeéte uz Sildytuvo (jei jrengiate ant sienos), atsukite du tvirtinimo sraigtus, esancius
montavimo laikiklio virSutinéje dalyje, paspauskite du laisvinancius fiksatorius ant montavimo
laikiklio, norédami pakreipti Sildytuvq j priekj.

Jsitikinkite, kad Sildytuvas yra visiskai iSdZiuvo, pries prijungdami jj prie tinklo.

Jei prietaisas turi bati tam tikrg laikg nenaudojamas, mes rekomenduojame padeéti jj j originalig
pakuote ir laikyti sausoje, nedulkétoje vietoje.

Gedimy 3alinimas

Prietaiso nesildo: jsitikinkite, kad prietaiso jungiklis yra jjungtas. Patikrinkite oro temperatorg
patalpoje. Jsitikinkite, kad prietaisas yra uZzprogramuotas teisingai, ir/ar yra Komforto rezimu.
Prietaisas nuolat jkaista: jsitikinkite, kad jis néra skersvéjyje, ir kad temperatdros nustatymai
nepasikeité.

Prietaisas neveikia pagal nustatytg programa: |sitikinkite, kad programavimo blokas yra tinkamai
sukonfigiruotas (zr. Naudotojo vadova). Elektroniniu budu valdomas jrenginys turi mikroprocesoriy,
kurj gali veikti rimti elektros tinklo jtampos sutrikdymai (uZ ES standarty riby, nustatanciy apsaugos
nuo sutrikimy lygj). Jei yra kokiy nors problemy (termostato blokavimas ir tt), idjunkite maitinimo
blokg (saugiklis, automatinis ijungiklis ir tt). Mazdaug 5 minutes, norint perkrauti jrenginj. Jei tai
atsitinka daznai, kontrolivokite elektros energijos tiekéjo maitinimo 3altinj.

Prietaiso pavirsius stipriai jkaista: maksimali pavirSiaus temperatdra yra apribota pagal standartus.
Taciau, jei manote, kad josy Sildytuvas yra per daug karstas, jsitikinkite, kad galia yra tinkamai
parinkta pagal kambario tdrj (mes rekomenduojame 100 W/mz), ir prietaisas nepatenka j oro
srautg, kuris sqlygos paZeidzia teisingq prietaiso darbg

Garantijos sglygos

Tiekéjas suteikia 24 ménesiy garantijg nuo pardavimo datos. Garantija netaikoma gedimams,
atsiradusiems dél transportavimo, mechaniniy pazeidimy ar netinkamo prietaiso montavimo. Bet
kokie produkto pakeitimai laikomi garantijos pazeidimu.

Si informacija yra nurodyta etiketéje, kurig galima rasti prietaiso kairiniame Sone

Electrolux B Z/A
Q) / RoHs 1P24a C€ D )g

Model: ECH/RI-1500

Electric convection heater.

Rated input | Roted Voltage/ | Rated Current|  Class of electrican
Net dimensions (WxHxD): 640x413x129mm Frequency protection
Net weight: 4,4 kg 1350-1500 W | 220-240V, 65A Iclass
Prod Nr: 50/60Hz
Monufacturer ClodSwiss AG,Bohmhlsiasse 27 6300 Zug, Swizerand
romAB ek nfoedadswisscom
T
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A) Standartai, kokybés zenklai

B) Prietaiso pavadinimas, Prekés zenklas
C) Serijos numeris

D) Gamyklinis numeris

Wattage | Voltage Dimensions (mm) Weight
Type Rating
W) ) Length Height Depth (kg)
ECH/AGI-1500 EU 1500 15 560 413 129 4,0
220-
ECH/AGI-1800 EU 1800 240-50 20 640 413 129 4,4
ECH/AGI-2200 EU 2200 25 800 413 129 54
PRIETAISO TIPAS
SERIOS NUMERIS
PIRKEJO VARDAS IR ADRESAS
PARDAVEJO ANTSPAUDAS

Manufacturer: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300
Zug, Switzerland.
E-mail: info@cladswiss.com. Device service life is 10 years.

You can get additional information
about this and other products
directly from the Seller or through our
information lines:

Importer:

— 1 Contact us «CladSwiss» Switzerland,
6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.
About the equipment purchase and
cooperation: Tel: +41 41 532 50 00

L —1' E-mail: info@cladswiss.com

The manufacturer reserves the right to make changes to
the design and characteristics of the device.

Made in China.

Electrolux is a registered trademark used under license
from AB Electrolux (publ).

For technical and service issues:
Tel. +41 41532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com



